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ENGLISH

TURTLE SANDBOX
Ages: 1106 yrs
Please save sales receipt for proof of purchase.

ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

A WARNING:

e Keep these instructions for future reference.

¢ QObserving the following statements and warnings
reduces the likelihood of serious or fatal injury.

e Place this product on level ground and at least 6’ (2 m)
away from any object. Objects to be avoided include,
but are not limited to, fences, buildings, overhead
branches, laundry lines or electrical wires.

¢ |tis recommended that the orientation of the assembled
product be such that direct sunlight is minimized on
surfaces intended for standing or sitting.

e nstruct children on proper use of this product, only
after properly placed, and not in a manner other than
intended.

e Do not allow children to climb on product when product
is wet.

¢ Do not allow children to sit, stand, play or climb on
the top surface. Failure to do so may cause the
product to become unstable.

¢ Do not allow children to play inside with the lid closed.
Sufficient air may not be available for breathing.

e Adult supervision required. Do not leave children
unattended.

e This product is intended for use by children ages
1-6years.

e This product is intended for outdoor domestic family use
only.

¢ Intended for use with the supplied accessories only.

e Use only clean play sand and keep sand covered
with lid when not in use.

e Use only clean water and drain out old water by
pulling up on drain plug.

e When temperatures fall below 0°F/-18°C, outdoor
use of this product is not recommended. In extreme
cold, plastic materials lose resilience and may
become brittle and crack upon impact. Store
product in a warmer, protected place.

DISPOSAL

¢ Disassemble and dispose of equipment in such a
manner that no hazardous conditions such as, but not
limited to, small parts and sharp edges exist at the time
equipment is discarded.

Adult assembly required / Le montage devra étre effectué par un adulte

Debe ser armado por un adulto

N
lid
couvercle
S tapa

Includes: 3 squirt turtles

Inclut : 3 tortues giclantes

Incluye: 3 tortugas que arrojan agua

spinner
tourniquet drain plug
disco que gira  bouchon de vidange
tapon de desagtie
lid tether
sandbox attache de couvercle
bac a sable cuerda para la tapa
arenero
. J

CONSUMER SERVICE
TOLL-FREE NUMBER: FRANGAIS

United States: A

www.littletikes.com TORTUE BAC A SABLE

1-800-321-0183 Monday - Friday Ages: 1et6ans ,

The Little Tikes Company Priere de conserver le recu comme preuve d’achat.

2180 Barlow Road

Hudson, OH 44236

United Kingdom:
www.littletikes.co.uk
Little Tikes

MGA Entertainment (UK) Ltd
50 Presley Way

Milton Keynes MK8 OES
Bucks, UK

Printed in U.S.A. D.R.©2010 The Little Tikes Company

© The Little Tikes Company, an MGA Entertainment company. LITTLE TIKES®
is a trademark of Little Tikes in the U.S. and other countries. All logos, names,
characters, likenesses, images, slogans, and packaging appearance are the
property of Little Tikes. Please keep this address and packaging for reference
since it contains important information. Contents, including specifications and
colors, may vary from photos depicted on package. Instructions included. Please

remove all packaging including tags, ties & tacking stitches before giving this
product to a child.

LIMITED WARRANTY

The Little Tikes Company makes fun, high quality toys. We warrant to the original
purchaser that this product is free of defects in materials or workmanship for
one year * from the date of purchase (dated sales receipt is required for proof of
purchase). At the sole election of The Little Tikes Company, the only remedies
available under this warranty will be either replacement of the defective part of
the product or refund the purchase price of the product. This warranty is valid
only if the product has been assembled and maintained per the instructions.
This warranty does not cover abuse, accident, cosmetic issues such as fading
or scratches from normal wear, or any other cause not arising from defects in
material and workmanship. *The warranty period is three (3) months for daycare
or commercial purchasers.

U.S.A and Canada: For warranty service or replacement part information,
please visit our website at www.littletikes.com, call 1-800-321-0183 or write
to: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson,
OH 44236, U.S.A. Some replacement parts may be available for purchase after
warranty expires—contact us for details.

Outside U.S.A and Canada: Contact place of purchase for warranty service.
This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights,
which vary from country/state to country/state. Some countries/states do not
allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the
above limitation or exclusion may not apply to you. visit our website at www.
littletikes.com, call 1-800-321-0183 or write to: Consumer Service, The Little Tikes
Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Some replacement parts
may be available for purchase after warranty expires—contact us for details.
Outside U.S.A. and Canada: Contact place of purchase for warranty service.
This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights,
which vary from country/state to country/state. Some countries/states do not
allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the
above limitation or exclusion may not apply to you.

MONTAGE PAR UN ADULTE REQUIS
AATTENTION :

e Conserver ces instructions a titre de référence.

o |'observation des regles et des précautions suivantes
diminue les risques d’accidents graves ou mortels.

o Installer cet appareillage sur un terrain nivelé et a une
distance d’au moins 2 m de tout objet. Les objets a
éviter comprennent mais sans s'y limiter, les clétures, les
constructions, les branches hautes, les cordes a linge
ou les fils électriques.

¢ Nous vous recommandons d’orienter le produit
assemblé de maniere a minimiser I'exposition au soleil
des surfaces congues pour se tenir debout ou s’asseoir.

e Apprendre aux enfants comment utiliser cet appareillage
de maniére appropriée, seulement aprés avoir
correctement effectué le montage et I'installation. Et
non pas d’une maniére qui ne correspondrait pas a la
fonction de l'appareillage.

e Ne pas laisser les enfants grimper sur I'appareillage
lorsque ce dernier est mouillé.

¢ Ne laissez pas les enfants grimper, s'asseoir, jouer
ou se mettre debout sur la surface de la table. De tels
comportement peuvent rendre la table instable.

o Ne pas laisser les enfants jouer & l'intérieor du coffre
lorsque le couvercle est dessus. Il pourrait y avoir des
risques d'asphyxie.

e La surveillance par un adulte est recommandée. Ne
laisser jamais un enfant sans surveillance.

o Ce produit est destiné a des enfants de 1 et 6 ans.

e Ce produit n'est congu que pour une utilisation
domestique et familiale, a I'extérieur.

¢ Ne peut étre utilisée qu'avec les accessoires fournis.

¢ Nutilisez que du sable propre et remettez le couvercle
sur le jeu lorsqu’il n'est pas utilisé.

o N'utilisez que de I'eau propre et videz I'eau usée en
enlevant le bouchon de vidange.

¢ |l est recommandé de ne pas utiliser le produit a
I'extérieur a des températures inférieures a -18°C.

Par temps extrémement froid, le plastique perd de sa
souplesse et peut devenir fragile et cassant. Mettre le
produit & I'abri dans un endroit tempéré.

spinner
tourniquet
disco que gira
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2 Step 1 * Etape 1 ¢ Paso 1

-~

|
drain plug
bouchon de vidange
tapon de desaglie

Insert drain plug
into opening.
Insérez le bouchon
de vidange dans
I'ouverture.

Inserte el tapon
de desagiie en la
abertura.
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Step 2 ¢ Etape 2 ¢ Paso 2

Push drain plug through opening.

Enfoncez le bouchon de vidange dans I'ouverture.
\Empuje el tapén de desagiie por la abertura.
yA

Step 3 ¢ Etape 3 ¢ Paso 3

Step 4 ¢ Etape 4 ¢ Paso 4

/
/
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Step 5 ¢ Etape 5 ¢ Paso 5

7
Begin to pull drain

plug from underneath
sandbox.

Commencez a tirer le
bouchon de vidange du
dessous du bac a sable.

Comience a tirar del
tapon de desagiie desde
abajo del arenero.

N
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drain plug
bouchon de vidange
tapon de desagiie

Work the plug around the opening pulling only
the plug edge through.
Passez le bouchon sur le pourtour de I'ouverture

en ne tirant que le bord du bouchon au travers de
celle-ci.

Continte tirando del tap6n hasta que sélo pase el
borde por la abertura.

~
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Plug edge should be completely pulled through.

Le bord du bouchon doit passer en entier dans
I'ouverture.

El borde del tapén debe haber pasado por completo.

/ [ [
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Close drain plug cover.
Fermez le capuchon du bouchon de vidange.
Cierre la tapa del tapon de desagiie.

BY

/

N \

N

Approx. 2 gallons (8 litres) water
Environ 8 litres (2 gallons) d'eau
Aprox. 8 litros (2 galones) de agua

s
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Approx. 150 Ibs. (68 kgs) sand
Environ 68 kg (150 Ib) de sable
Aprox. 68 kg. (150 Ib) de arena




Step 1 ¢ Etape 1 ¢ Paso 1

Step 2 ¢ Etape 2 ¢ Paso 2

Step 3 ¢ Etape 3 ¢ Paso 3

Inside of lid
Intérieur du couvercle
Adentro de la tapa

N

Inside of lid
Intérieur du couvercle
Adentro de la tapa

N

()

Tethered sandbox
Bac a sable attaché
Tapa amarrada alarenero
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ELIMINATION

* | e démontage et I'élimination de I'appareillage doivent
s'effectuer de maniere & ce que des pieces de petites
dimensions ou tranchantes ou d’autres éléments ne
représentent aucune source de dangers lors de la mise
au rebut.

SERVICE CONSOMMATEURS

www.littletikes.fr

Little Tikes

MGA Entertainment

klantenservice@mgae.com

Tel : +31 (0)20 354 8024

Fax : +31 (0)20 659 8034

Imprimé aux Etats-Unis.

© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment company. LITTLE TIKES®

est une marque de commerce de Little Tikes aux Etats-Unis et dans d’autres

pays. Tous les logos, noms, caractéres, similitudes, images, slogans et apparence
d’emballage sont la propriété de Little Tikes. Merci de conserver cette adresse et
cet emballage car ils contiennent des informations importantes. Merci d’enlever

I'emballage, y compris les étiquettes, liens et fils cousus, avant de donner ce jouet

a un enfant. Le contenu, y compris les spécifications et les couleurs, peut varier

des illustrations de I'emballage. Instructions incluses.

GARANTIE

The Little Tikes Company fabrique des jouets amusants de qualité exceptionnelle.

Nous garantissons a I'acheteur d’origine que ce produit est exempt de vices de

matériau ou de fabrication pendant une année* a compter de sa date d’achat (le

recu d’achat daté est exigé comme preuve d’achat). Autitre de la présente garantie,
la seule responsabilité de The Little Tikes Company et le seul recours se limitent
au remplacement des pieces défectueuses du produit ou au remboursement du
prix d’achat du produit. La présente garantie est valable uniquement si le produit

a été assemblé et entretenu conformement aux instructions fournies. La présente

garantie ne couvre ni les dommages résultant d’une utilisation abusive ou d’un

accident, ni I'apparence esthétique telle les décolorations ou les rayures dues

a l'usure normale ou a toute autre cause ne relevant pas de vices de matériau

ou de fabrication.

Etats-Unis et Canada : Pour obtenir des informations sur le service de garantie

ou de remplacement des pieces veuillez visiter notre site Web : www.littletikes.

com, appeler le 1-800-321-0183 ou écrire a : Consumer Service, The Little Tikes

Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Certaines pieces de

rechange peuvent étre achetées apres I'expiration de la garantie — veuillez nous

contacter pour obtenir de plus amples informations.

A I'extérieur des Etats-Unis et du Canada : Veuillez contacter le magasin ou

le produit a été acheté pour vous informer sur le service de garantie. La présente

garantie vous offre des droits spécifiques reconnus par la loi, mais il se peut
que vous ayez d'autres droits qui varient de pays / province a pays / province.

Certainspays ou certaines provinces n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation

pour les dommages consécutifs ou fortuits, par conséquent la limitation ou

I'exclusion qui précéde peut ne pas s'appliquer a votre cas. *La période de garantie

est de trois (3) mois pour les services de garderie et les acheteurs commerciaux.

ARENERO DE TORTUGA

Edades: 1 - 6 arios

Por favor guarde el recibo de venta como prueba de

compra.

DEBE SER ENSAMBLADO POR UN

ADULTO.

AADVERTENCIA:

e Guarde estas instrucciones para referencia futura.

e FElseguir las siguientes instrucciones y advertencias
reducen la probabilidad de lesiones graves o mortales.

e Coloque esta estructura sobre suelo nivelado y a por lo
menos 2 m de cualquier objeto. Los objetos que deben
evitarse incluyen, entre otros, cercas, edificios, ramas

elevadas, tendederos y cables eléctricos.

¢ Se recomienda que el producto armado esté orientado
de tal forma que se minimice la luz directa del sol en
superficies ideadas para ponerse de pie o sentarse.

¢ Enséfeles a los nifios el uso apropiado de este
producto, pero sélo después de haberlo armado e
instalado, y segun el propdsito para el que ha sido
disenado.

¢ No permita que los nifios se trepen a la estructura
cuando esta mojada.

¢ No permita que los nifios se sienten, se pongan de pie,
jueguen o trepen sobre la superficie superior. El no
seguir estas instrucciones puede hacer que la
estructura se vuelva inestable.

¢ No permita que los nifios jueguen adentro del arenero
con la cubierta cerrada. Puede que no haya aire
suficiente para respirar.

e Se requiere la vigilancia de adultos. No deje destendido
al nifo.

e Este producto esta disefiado para que lo usen nifios
entre 1y 6 anos solamente.

e Este producto estéa disefiado para uso familiar en
exteriores solamente.

¢ Disefado para usarse solamente con los accesorios
provistos.

o Utilice solamente arena para jugar limpia y manténgala
cubierta con una tapa cuando no se esté usando.

o Utilice solamente agua limpia. Vacie el agua vieja
quitando el tapon de desaguie.

¢ No se recomienda el uso de este producto al aire libre,
cuando la temperatura baje a -18°C. En el frio extremo
los materiales plasticos pierden elasticidad, se vuelven
fragiles y se rompen con el impacto. Guarde este
producto en un sitio calido y protegido.

DESECHO

e Desarme y deseche el equipo de tal forma que no se
presenten condiciones peligrosas tales como, bordes
filosos y piezas pequefas, entre otras, cuando se
deshaga del equipo.

SERVICIO AL CLIENTE

www.littletikes.com
Spain:

MGAE Little Tikes Iberia, S.L.
Avda. Del Juguete s/n
03440 Ibi (Alicante)

Spain

Tel : 902212152

Mexico:

Handell S.A. DE C\V.

Gobernador José Guadalupe Covarrubias #78
Col. San Miguel Chapultepec

C.P. 11850, MEXICO, D.F

Han040701 FX5

Tel: 01-800-426-3355

Impreso en E.U.A.

© The Little Tikes Company, una compariia de MGA Entertainment. LITTLE
TIKES® es una marca registrada de Little Tikes en EE.UU. y otros paises. Todos
los logotipos, nombres, personajes, representaciones, imagenes, esléganes y
apariencia del embalaje son propiedad de Little Tikes. Conserve esta direccion
y embalaje para referencia ya que contiene informacion importante. El contenido,
incluyendo especificaciones y colores, puede ser diferente a las fotos que se
muestran en el paquete. Instrucciones incluidas. Antes de darle este producto al
nifo quitele todo el embalaje, incluyendo etiquetas, amarres y costuras.

GARANTIA

La compania Little Tikes fabrica juguetes divertidos de alta calidad. Le
garantizamos al comprador original que este producto esta libre de defectos
de material 0 mano de obra por un afio * a partir de la fecha de compra (se
requiere el recibo de compra fechado como prueba). A exclusiva eleccion de
la compariia Little Tikes, el tnico remedio disponible bajo esta garantia sera el
reemplazo de la parte defectuosa del producto o el reembolso del precio de
compra de dicho producto. Esta garantia es vélida solamente si el producto ha
sido montado y mantenido seguin las instrucciones. Esta garantia no cubre abuso,
accidente, aspectos cosméticos tales como el descoloramiento o las rayas como
consecuencia de un uso normal, ni ningdin otro problema que no surja de defectos
de material 0 mano de obra.

Fuera de EE.UU. y Canada: Péngase en contacto con el lugar de compra
para el servicio de garantia. Esta garantia le otorga derechos legales especificos
y es posible también que tenga otros derechos que varian segin el pais/
estado. Algunos paises/estados no permiten la exclusién o limitacién de dafos
concomitantes o consecuentes, por lo cual la limitacion o exclusion mencionada
puede no aplicarse a usted. "El periodo de garantia es de tres (3) meses para
guarderias 0 compradores comerciales.




